21.2.2002

Jornal Oficial das Comunidades Europeias L 50/1

(Actos adoptados em aplicagio do titulo V do Tratado da Unido Europeia)

POSICAO COMUM DO CONSELHO
de 18 de Fevereiro de 2002

que impde medidas restritivas contra o Zimbabué

(2002/145[PESC)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, e, nomeada-
mente, 0 seu artigo 15.,

Considerando o seguinte:

()  Em 28 de Janeiro de 2002, o Conselho manifestou a sua
séria preocupagdo perante a situacdo no Zimbabué, em
particular a recente escalada de violéncia e intimidagdo
de opositores politicos, bem como o assédio da
imprensa independente. Verificou igualmente que o
Governo do Zimbabué ndo tomou medidas eficazes para
melhorar a situagdo, como lhe havia sido solicitado pelo
Conselho Europeu de Laeken, no passado més de
Dezembro.

(20 O Conselho exprimiu ainda séria preocupagio com a
recente legislacio do Zimbabué que, se for aplicada,
constituird uma grave infrac¢do ao direito a liberdade de
expressdo, de reunido e de associagdo, em especial a lei
sobre a ordem publica e a seguranga publica e a lei de
alteracdo da legislacio geral (que violam as regras e as
normas sobre a realizacio de eleicdes livres e justas
aprovadas pelos Deputados da SADC em Mar¢o de
2001), e igualmente a proposta de lei sobre a comuni-
cagdo social.

(3)  Assim sendo, a Unido Europeia decidiu encerrar as
consultas efectuadas ao abrigo do artigo 96.° do Acordo
de Parceria ACP-CE e aplicar san¢des especificas, se:

— o Governo do Zimbabué impedir a instalagio de
uma missdo de observagdo eleitoral da UE que terd
inicio em 3 de Fevereiro de 2002, ou se posterior-
mente impedir a missdo de agir eficazmente; ou se

— o Governo do Zimbabué impedir os meios de comu-
nica¢do social internacionais de acederem livremente
a cobertura do acto eleitoral; ou se

— se observar uma grave deterioragdo da situacdo no
terreno, em termos de direitos humanos ou de
ataques a oposi¢do; ou se

— se constatar que as elei¢des ndo estdo a ser livres e
correctas.

4 O Conselho verificou que o Governo do Zimbabué
continua a violar gravemente os direitos humanos e a
liberdade de expressdo, de associagdo e de reunido paci-
fica. Assim sendo, enquanto ocorrerem tais violagdes, o
Conselho considera necessario introduzir medidas restri-

tivas contra o Governo do Zimbabué e os principais
responséveis por essas violagdes.

(5)  E necessiria uma acgdo da Comunidade para dar
execucdo a determinadas medidas,

ADOPTOU A PRESENTE POSICAO COMUM:

Artigo 1.°

1.  Sdo proibidos o fornecimento ou a venda ao Zimbabué,
por parte de nacionais dos Estados-Membros ou a partir dos
territorios dos Estados-Membros, de armamento e material rela-
cionado de qualquer tipo, incluindo armas e munigdes, veiculos
e equipamento militar, equipamento paramilitar e pegas sobres-
selentes destinadas a esse equipamento, quer sejam ou ndo
origindrios dos territérios dos Estados-Membros.

2. E proibida a prestagio ao Zimbabué de formacio ou de
assisténcia técnica relacionada com o fornecimento, fabrico,
manutenc¢do ou utilizacio do material a que se refere o n.° 1,
por parte de nacionais dos Estados-Membros ou a partir dos
territérios dos Estados-Membros.

3. Osn 1 e 2 ndo se aplicam ao fornecimento de equipa-
mento militar ndo letal destinado a uma utilizacdo exclusiva-
mente humanitaria ou de protecgdo, a assisténcia ou formacio
técnica conexa, ou ao vestudrio de protecgdo, incluindo coletes
a prova de bala e capacetes militares, exportado temporaria-
mente para o Zimbabué por elementos do pessoal das Nagdes
Unidas, por representantes dos meios de comunicagdo social e
por funciondrios de organiza¢des humanitdrias ou de desenvol-
vimento e pessoal associado, exclusivamente para seu proprio
uso pessoal.

Artigo 2.°

Nio serd fornecido ao Zimbabué qualquer equipamento que
possa ser utilizado para fins de repressdo interna.

Artigo 3.°

1.  Os Estados-Membros adoptardo as medidas necessarias
para impedir a entrada ou o trinsito pelo seu territorio das
pessoas incluidas na lista em anexo, que estejam envolvidas em
actividades que ponham em grave perigo a democracia, o
respeito pelos direitos humanos e o Estado de Direito no
Zimbabué.
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2. O n° 1 ndo obriga os Estados-Membros a recusar a
entrada dos seus proprios nacionais no seu territdrio.

3. Os Estados-Membros podem conceder excepgdes as
medidas previstas no n.° 1 sempre que a viagem se justifique
por razdes humanitdrias, incluindo obriga¢des religiosas, ou
por razdes de participacio em reunides de instancias interna-
cionais ou de condugio de didlogos politicos susceptiveis de
promover a democracia, os direitos humanos e o Estado de
Direito no Zimbabué.

4. Os Estados-Membros que desejarem conceder as excep-
¢des previstas no n.° 3, deverdo informar o Conselho por
escrito. Considera-se autorizada a excep¢do se um ou mais
membros do Conselho ndo levantarem objec¢des por escrito
no prazo de 48 horas ap6s terem sido notificados da excepgdo
proposta.

Artigo 4.°

1. Serdo congelados os fundos, outros activos financeiros ou
recursos econdémicos das pessoas incluidas na lista em anexo,
envolvidas em actividades que ponham em grave perigo a
democracia, o respeito pelos direitos humanos e o Estado de
Direito no Zimbabué.

2. Nio serdo, directa ou indirectamente, postos a disposi¢do
das pessoas referidas no n.° 1 quaisquer fundos, outros activos
financeiros ou recursos econdmicos.

Artigo 5.°

O Conselho, com base numa proposta apresentada por um
Estado-Membro ou pela Comissdo, aprovard alteracdes a lista
constante do anexo, em fun¢do da evolugdo politica no
Zimbabué.

Artigo 6.°

A fim de maximizar o impacto das medidas acima referidas, a
Unido Europeia incentivard os Estados terceiros a adoptar
medidas restritivas semelhantes as previstas na presente posicao
comum.

Artigo 7.°

A presente posicio comum produz efeitos a partir da data da
sua aprovagdo E aplicavel por um periodo renovével de doze
meses apds essa data.

A presente posi¢io comum fica sujeita a revisio permanente.

Artigo 8.°

A presente posicdo comum serd publicada no Jornal Oficial.

Feito em Bruxelas, em 18 de Fevereiro de 2002.

Pelo Conselho
O Presidente
J. PIQUE I CAMPS
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ANEXO
Lista das pessoas a que se referem os artigos 3.° e 4.°

1. 1. MUGABE Robert Gabriel Presidente, nascido em 21.2.1924, Kutama

2. 2. UTETE Charles Ministro Adjunto, nascido em 30.10.1938

3. 3. MNANGAGWA Emmerson Presidente do Parlamento, nascido em 15.9.1946

4. 4. NKOMO John Ministro da Administra¢do Interna, nascido em 22.8.1934

5. 5. GOCHE Nicholas Ministro da Seguranca, nascido em 1.8.1946

6. 6. MANYIKA Elliot Ministro da Juventude, nascido em 30.7.1955

7. 7. MOYO Jonathan Ministro da Informagdo, nascido em 12.1.1957

8. 8. CHARAMBA George Secretdrio Permanente e Porta-Voz do Ministro da Informagdo
9. 9. CHINAMASA Patrick Ministro da Justi¢a, nascido em 25.1.1947

10. 10. MADE Joseph Ministro da Agricultura, nascido em 21.11.1954

11. 11. CHOMBO Ignatius Ministro da Administracio Local, nascido em 1.8.1952

12. 12. MUDENGE Stan Ministro dos Negécios Estrangeiros, nascido em 17.12.1941, Zimutu

Reserve

13. 13. CHIWEWE Willard Secretdrio de Estado dos Negécios Estrangeiros, nascido em 19.3.1949
14. 14. ZVINAVASHE Vitalis General (CDS), nascido em 1943

15. 15. CHIWENGA Constantine Tenente-General (Exército), nascido em 25.8.1956

16. 16. SHIRI Perence Tenente-General (Forca Aérea), nascido em 1.11.1955

17. 17. CHIHURI Augustine Comandante (Policia), nascido em 10.3.1953

18. 18. MUZONZINI Elisha Brigadeiro-General (Informagdes), nascido em 24.6.1957

19. 19. ZIMONTE Paradzai Director-Geral das Prisdes
20. 20. SEKERAMAYI Sidney Ministro da Defesa, nascido em 30.3.1944




